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Este Iivro & composto por 15 (quinze) capitulos voltados a emumciados
vertais, pdo-verbais eou sincreticos A obra reume refexdes am
desenvelvimento por integrantes do GED. tanto docentes quanto estadanres,
todos vistos come pesquisidores; e por colabomderss do Grupo. tanto
brazileiros quanto estrangairo:. O :oruito e reflabr acerca da awielogia
SIgEica 20 frazer a fona as relagdes dialogicas; bem come pensar acerca da
sepuiose Ascursiva verbivocovisual pois, come expicita Bakbtin, “Nenhum
domirio da culrum. excete a poesia. preciza da lnzua pa sua romlidade o
caphecimento 030 em nenbuma necessidade da complexa criginalidade da
face somora da palmma no seu aspacto quabimtivo e cuanbranvoe, da
muinplicidade da: emtonagoes possivels, de senfido do movimento dos
wg3os de articalagdo. =i " (Bakhtin, 1993, p. 48). Por isso. tomamos a
linFaazem am seu 2:pecto amplo. 2 semicss que NOS CORITIM COMe NLjeios.
Sweitos de linFuagem que @ exprassam por todos 0s poros Enzwstces de
sua pele. Alpiy em came gue I arpor mansknzwstca em significagoes.

Luciane d= Paula
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Este livio é composto por 15 (quinze) capitulos voltados a
enunciados verbais, ndo-verbais e/ov sincréticos. A obra redne
reflexdes em desenvolvimento por integrantes do GED, tanto
docentes quanto estudantes, todos vistos como pesquisadores; e
por colaboradores do Grupo, tanto brasileiros quanto
estrangeiros. 0 intuito é refletir acerca da axiologio signica ao
trazer @ tona as relag@es dialégicas; bem como pensar acerca do
semiose discursiva verbivocovisval, pois, como explicita Bakhtin,
“Nenhum dominio da cultura, exceto a poesia, precise do lingua nea
sua totalidade: o conhecimento ndo tem nenhuma necessidade do
complexa originalidade do face sonora do palavra no sev aspecto
qualitative e quantitative, doa multiplicidede das entonag@es
possiveis, do sentido do movimento dos érglos de articulagdo,
etc.” (Bakhtin, 1993, p. 48). Por isso, tomamos a linguagem em sev
aspecto amplo, @ semiose que nos constitui como sujeitos. Sujeitos
de linguagem que se expressam por fodos os poros linguisticos de
sua pele. Alma em cerne que incorpora tramslinguistica em significagBes
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